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Punkielle,
Joka pitiii oikeaoppisista salapoliisiromaaneista,
murhasta, kuolinsyyntutkinnasta ja siitd,

ettd epiilykset kohdistuvat jokaiseen vuorollaan!
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Esipube

UN AGATHA CHRISTIEN mestariteos Roger

Ackroydin murha ilmestyi keviilld 1926, sen

vastaanottoa voi liioittelematta sanoa sensaa-
tiomaiseksi. Arvostelijoiden mielipiteet jakautuivat.
Muutamien mielestd kirja oli »anteeksiantamaton» ja
»todella hitkidhdyttavir, kun taas toiset pitivit sitd yksin-
kertaisesti »nerokkaana». Oliko kirjailija pelannut reilua
pelid? Oliko hin rikkonut salapoliisiromaanin vield
kirjoittamistaan odottavia sdint6jd? Vastaus molempiin
kysymyksiin on tietysti mydntivi, ja joka tapauksessa
Agatha Christie laati omat sdintonsi. Roger Ackroydin
murballa hin nosti arvoitusdekkarin riman korkeuksiin,
jota sittemmin on harvoin ylitetty.

Agatha Christie aloitti pitkdn uransa vuonna 1916
kirjoittamallaan Stylesin tapauksella. Tissi kirjassa,
joka ilmestyi Britanniassa 21. tammikuuta 1921 Bodley
Headin kustantamana, hin esitteli maailmalle Hercule
Poirotin, belgialaisen entisen rikospoliisin, joka lopulta
olisi mukana yhteensi kolmessakymmenessikolmessa
romaanissa. Salapoliisina Poirot on ehdotonta aatelia,
ylipuolellaan korkeintaan Sherlock Holmes, ja Roger

Ackroydin murhan selvittiminen on Poirotin uran



loistavimpia voittoja. Roger Ackroydin murha oli myos
yksi Agatha Christien omista Poirot-suosikeista /din
pikajunan arvoituksen (1934) ohella.

Stylesin tapaus sijoittuu Styles Courtiin, ronsyileviin
ja sokkeloiseen kartanoon Essexissd. Sama talo on tapah-
tumapaikkana myds Poirotin viimeisessd jutussa, joka
julkaistiin nimelld Esirippu vuonna 1975, yli kolmekym-
menti vuotta kirjoittamisensa jilkeen. Stylesin tapaus
sai hyvin vastaanoton, ja Christie kirjoitti sen jatkoksi
nopeasti toisen Poirot-dekkarin, pidosin Ranskassa
tapahtuvan Golfkentin murhan (1923), sekd kaksi muuta
jannitysromaania; lisiksi hin julkaisi novellikokoelman
ja valikoiman joitakin vuosia aiemmin kirjoittamiaan
runoja.

Myos Golfkentin murba sai hyvin vastaanoton,
mutta vasta kolmas Poirot-romaani, Roger Ackroydin
murha (1926), nosti Christien uran siivilleen. Christie
oli ajatellut kirjan nimeksi arkisemmin 7he Man Who
Grew Vegetable Marrows (Mies joka kasvatti kurpitsoja),
ja hin nautti sen kirjoittamisesta. Se oli hinen ensim-
miinen kirjansa, jonka kustansi William Collins, ja siitd
lihtien hin pysyi William Collinsin kirjailijana; sama
yhtio kustantaa — nykydan HarperCollinsina — hinen
kirjojaan edelleen. Kuusi ensimmaistd Christien teosta
oli kustantanut Bodley Head -kustantamon John Lane,
mutta Christie oli alkanut pitid sopimusehtoja epiedul-
lisina, joten hin oli lokakuussa 1924 solminut uuden
agenttinsa Edmund Corkin avustuksella kolme kirjaa

kattavan sopimuksen Collinsin kanssa. Cork neuvotteli
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Collinsilta 200 punnan palkkion romaanista, josta tulisi
Roger Ackroydin murha, ja moinen summa — nykyrahassa
10 000 puntaa — tuntui Lanesta niin jirjettomiltd, ettd
hin paitti lopettaa yhteistyon Christien kanssa.
Jalkiviisauden valossa Lanen paitostd voidaan tietysti
pitdd yhtend kustannusalan historian suurimmista vir-
heistd, silld juuri Roger Ackroydin murhalla, kuudennella
romaanillaan, Agatha Christie vakiinnutti periaatteen,
josta tulisi hinen tavaramerkkins rikoskirjailijana: hinen
kirjoissaan syylliseksi paljastuu lopulta henkild, jota kaik-
kein vihiten on syytd epdilld. Timi yleinen kisitys on
kuitenkin silkka harhaluulo. Agatha Christien kirjoissa
syyllinen on aina mahdollisista tekijoistd todennikéisin.
Christien loppuratkaistut ovat tyydyttivii nimenomaan
siksi, ettd tekijin syyllisyys ei ole ilmeistd ja hidnet tulee
usein sulkeneeksi kokonaan pois muiden, houkutte-
levampien vaihtoehtojen vuoksi. Samaan aikaan kun
niin kutsutun kultakauden vihdisemmit rikoskirjailijat
yrittivit keksid yhi mielikuvituksellisempia murhatapoja
tai himmentdd lukijoitaan mekaanisilla arvotuksilla,
vedenpitivilld alibeilla ja monimutkaisilla ajoitusongel-
milla, Christie keskittyi hiomaan huippuunsa lukijan
harhauttamista, silminkdintijin taitoa — kykyid jonka
mestarina hin loisti yli viisikymmenti vuotta tehden yhi
uudelleen, kuten kirjailija ja kriitikko Robert Barnard
osuvasti kiteytti, »harhaanjohtamisesta taidetta», kun
hin nippiristi ohjaili lukijan huomiota haluamaansa
suuntaan. Tdmin alan suurimpiin saavutuksiin kuuluvat

Roger Ackroydin murha ja sen nerokas loppuratkaisu.
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Merkillistd kylld on epdselvid, kuinka pitkille kyseinen
ratkaisu oli Christien omaa keksintd4. Christien kerto-
man mukaan ajatuksen siemen oli periisin hinen lan-
goltaan James Wattsilta, ja kirja onkin omistettu Wattsin
vaimolle, Christien isosiskolle Madgelle. Ehkipd niin
— mutta toisaalta Christie oli kdyttinyt samantapaista
ajatusta jo vuonna 1924 julkaistussa romaanissaan Rus-
keapukuinen mies. Samana vuonna hin sai myos kirjeen,
jossa oli luonnosteltu hyvin pitkille Roger Ackroydin
murhaan sisiltyvin silminkdintétempun ddriviivat.
Kirjeen kirjoittaja, jolle Christie my6hempind vuosinaan
tunnusti velkansa, oli nuori laivastoupseeri ja kirjailijan-
alku Louis Mountbatten, mies, jonka sisarenpojan
Philipin tuleva vaimo sittemmin kruunattaisiin Hinen
majesteetikseen, kuningatar Elisabet II:ksi.

Olipa Roger Ackroydin murhan loppuratkaisu perdisin
mistd hyvinsi, se jakoi arvostelijoiden mielipiteitd ja
aiheutti runsaasti polemiikkia asiantuntevissa piireissi,
jotka muutamaa vuotta mychemmin perustaisivat rikos-
kirjailijoiden yhdistyksen nimelti The Detection Club.
Kirjaa ympiréivd julkisuus ei kuitenkaan ollut mitdin
verrattuna maanlaajuiseen kohuun, joka kirjailijan
ympirille nousi puoli vuotta myshemmin. Joulukuun
3. pdivini 1926 Agatha Christie kerta kaikkiaan katosi.
Hinen autonsa 18ytyi Surreysta tienposkeen hylittyni,
ja hin oli kateissa yhdeksin piivdd. Tapaus synnytti
lehdistossd laajoja spekulaatioita, kunnes lordi Dawson,
kuninkaan henkildikiri, viimein kumosi ne ilmoitta-

malla, ettd rouva Christie oli kirsinyt hermoromahduk-
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sesta. Vei toista vuotta, ennen kuin Collins saattoi jul-
kaista seuraavan Poirot-kirjan Nelji suurta (1972), jonka
kirjoittamishalunsa tilapdisesti menettinyt Christie
muokkasi 7he Sketch -lehdessi tammi—maaliskuussa 1924
julkaistusta kaksitoistaosaisesta jatkokertomuksesta.
Suuren suosion vuoksi Roger Ackroydin murhasta
valmistui pian myds niytelmiversio. Toukokuussa 1928
sai ensi-iltansa A/ibi, jonka oli Christien romaanista
sovittanut niyttimolle Michael Morton, yksi edellisen
vuosikymmenen kohtalaisesti menestyneistd ndytelma-
kirjailijoista. Tarinan siirtyminen kirjan sivuilta teatterin
lavalle oli Christielle kaksijakoinen kokemus, kuten kiy
ilmi teatterituottaja Julius Greenin kirjasta Curtain
Up (2015), Christien niytelmii ja dramatisointeja kos-
kevasta perusteellisesta tutkimuksesta. Christiestd oli
hauska seurata harjoituksia ja nihdi juonen keriytyvin
auki teatterin lavalla sir Gerald du Maurierin ohjauk-
sessa, mutta toisaalta hinti drsytti Mortonin paihin-
pinttymi tehdi Poirotista nuorempi — »Beau Poirot,
totta tosiaan — vieldpd romanttinen sankari... ja kaiken
lisiksi ranskalainen! Eniten hintid kuitenkin kaiveli
Caroline Sheppardin jittdiminen niytelmisti pois. Juuri
Caroline Sheppardiin, samoin kuin Sinisessi junassa
(1928) esiintyvdidn, St Mary Meadin kyldssi asuvaan
Amelia Vineriin, Agatha Christie perusti neiti Marplen,
toisen nerokkaista ja aikaa kestineistd salapoliiseistaan.
Myé6hemmin Christie parodioi teatterin vaatimia muu-
toksia romaanissa Rowva McGinty on kuollut (1952), jossa

Christien kuvitteellinen rikoskirjailija Ariadne Oliver
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valittaa, ettd ndyttimosovituksessa hinen suomalaisesta
salapoliisistaan on tehty norjalainen vastarintamies.

Muutokset, joita Hercule Poirot koki Mortonin
kisissd, kalvoivat Christietd niin, ettd hin ei koskaan
tuonut Poirotia niyttimolle dramatisoidessaan omia
teoksiaan, ja Alibin jilkeen hin antoi ulkopuolisen
tekijankin kiyttdd Poirotia ndytelmisovituksessaan vain
kerran. Kirja oli Vaarallinen talo (1932) ja sen sovitti
vuonna 1940 niyttdimoélle Arnold Ridley, suositun jin-
nitysromaanin Ghost Train (1923) kirjoittaja.

Alibia esitettiin Lontoon West Endissi yhdeksin
kuukautta, minki jilkeen se siirtyi Broadwaylle nimelld
The Fatal Alibi. Lontoossa ja New Yorkissa Poirotia
esitti Charles Laughton, jota Christie ihaili naytteli-
jand, vaikka katsoikin hinen epdonnistuneen Poirotin
roolissa. Christielle oli enemmin mieleen kiertivissi
tuotannossa esiintynyt Francis L. Sullivan. Itse asiassa
Sullivanista ja Christiesti tuli hyvit ystavit: vuonna 1930
Sullivan esitti Poirotia Christien Kahvi mustana -niytel-
min kantaesityksessi, ja hin oli Poirot my6s Christien
kisikirjoittamassa Ampiaispesi-novellin televisiosovituk-
sessa, joka oli BBC:n ohjelmistossa vuonna 1937. Lisiksi
Jacques Devalin ranskannosta Alibista esitettiin Pariisissa
vuonna 1932 nimelld Signor Bracoli.

Vuonna 1931 Englannissa ilmestyi Alibin elokuva-
versio, pddosassa Austin Trevor. Trevor esitti Poirotia
valkokankaalla vield kahdesti ja esiintyi yhteensd nel-
jassi Christien teoksiin perustuvassa elokuvassa, myos

Kahvi mustana -ndytelmin elokuvasovituksessa niin
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ikddn vuonna 1931. Leslie Hiscottin ohjaamaa Alibia
kiitettiin laajalti, ei vihiten sen »jinnittdvin loppurat-
kaisun» vuoksi, ja Collinsin kustantamo paicti lyodd
elokuvan suosiolla rahoiksi julkaisemalla elokuussa 1931
kirjasta Detective Story Club -sarjassa halvan kovakan-
tisen laitoksen, jonka kannessa oli elokuvan still-kuviin
perustuva maalaus. Vuonna 1935 Roger Ackroydin murha
oli Shakespeare-niyttelija Laidman Brownen lukemana
yksi kolmesta ensimmaisestd kirjasta, jotka sokeiden
avustusjirjestd Royal National Institute for the Blind
valitsi ddnikirjakokoelmaansa.

Vaikka Roger Ackroydin murhaa ei ole filmattu Eng-
lannissa endd toistamiseen (lukuun ottamatta yllittivin
heikkotasoista versiota ITV:n Poirot-sarjassa vuonna
2000, piddosassa David Suchet), siitd on tehty Veni-
jalla Sergei Ursuljakin ohjaama uskollinen TV-sovitus,
Poirotina suuri venildinen niytteliji Konstantin Rai-
kin. Sarja esitettiin vuonna 2002 nimelld Heyoaua
ITyapo, joka tarkoittaa Poirotin vastoinkdymistd tai
epionnistumista. BBC esitti Mortonin niytelmisti
kuunnelmaversion vuonna 1944, ja kirjasta on muitakin
ikimuistoisia kuunnelmasovituksia. Amerikassa Orson
Welles ohjasi marraskuussa 1939 Campbell Playhouselle
Herman Mankiewiczin kisikirjoittaman kuunnelman,
jossa esitti vaatimattomaan tapaansa itse sekd Poiro-
tia ettd erdstd toista henkilod. Toisesta erinomaisesta
kuunnelmaversiosta vastasi BBC vuonna 1987, silloin
kisikirjoittajana Michael Bakewell ja Poirotina John
Moffat.
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Huomattava Christie-tutkija John Curran on kirjoit-
tanut kaksi kirjaa muistikirjoista, joihin Agatha Christie
tallensi ideoita ja suunnitelmia kirjojaan varten (Agatha
Christien salaiset muistikirjat, 2009, ja Agatha Christien
murhasuunnitelmat, 2011). Niissi hin osoittaa, miten
taitava Christie oli esittiméin vanhoja ajatuksia uudessa
kuosissa ja huiputtamaan lukijoita kiyttimailld hyvik-
seen heidin ennakko-odotuksiaan ja olettamuksiaan.
My®és Roger Ackroydin murba sisiltid aineksia aiemmasta
Christien romaanista, ja vastaavasti sen juonenpiirteitd
nousee esiin hinen myé’)hemmﬁssi tuotannossaan, kuten
kirjoissa Kuolema lihettiii viestin (1931), Simeon Leen tes-
tamentti (1938) ja Ikiyo (1967). Mutta kuten Christielld
aina, lukijaa vedetdin nenistd niin taidokkaasti ja perus-
teellisesti, ettd paatuneimmankin rikos- ja salapoliisikir-
jallisuuden ystivin on vaikea ennakoida loppuratkaisua
ennen kuin Christie on valmis paljastamaan sen.

Suuria rikos- ja salapoliisikirjailijoita on paljon, mutta
on vain yksi Agatha Christie. Vaikka Roger Ackroydin
murhan kyky yllictdd pahaa-aavistamaton lukija on yhi
entisellddn, se ei nykydin endd nostata kohua eiki jaa
mielipiteitd — sen sijaan sitd pidetddn yhteni parhaista
salapoliisiromaaneista dekkarikuningattaren huikeassa ja

mittavassa tuotannossa.

Tammikuussa 2016

TONY MEDAWAR
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Tohtori Sheppard aamiaisella

OUVA FERRARS KUOLI syyskuun 16. ja 17. pdivin

vilisend yoni — torstaina. Minua tultiin nouta-

maan perjantain 17. pdivin aamuna kello kahdek-
salta. En voinut tehdi endd mitddn. Hin oli ollut kuolleena
monta tuntia.

Palasin kotiin muutamaa minuuttia yhdeksin jil-
keen. Avasin ulko-oven omalla avaimellani ja viivyttelin
hetken eteisessd ripustaessani naulaan hattua ja kevyttd
péillystakkia, jota olin viisaasti arvellut tarvitsevani kir-
pedni alkusyksyn aamuna. Totta puhuen olin seki jir-
kyttynyt ettd huolissani. En yriti viittdd, ettd olisin silld
hetkelld aavistanut tulevien viikkojen tapahtumat. Se ei
olisi totta. Mutta vaistoni kertoi minulle, ettd tiedossa
oli levottomia aikoja.

Vasemmalta puoleltani eli ruokasalista kuului teekup-
pien kilindi ja sitten sisareni Carolinen kuiva yskihdys.

»Onko sielld James?» hin kysyi.

Tarpeeton kysymys, silli kuka muukaan eteisessi
olisi voinut olla? Totta puhuen juuri sisareni Caroline
oli syypii pieneen vitkasteluuni. Mungojen suvun tun-

nuslause, kuten herra Kipling kertoo, on »Juokse ja ota

17



selkoa». Jos Caroline joskus hankkii vaakunan, sopiva
eliin olisi varmaankin takajaloillaan seisova mungo.
Tunnuslauseen alkuosan voi jittidd pois. Caroline pystyy
ottamaan selkoa mistd tahansa istumalla kaikessa rau-
hassa kotona. En ymmirri, miten se on mahdollista,
mutta niin se vain on. Epiilen, ettd hinen tiedustelupal-
velunsa koostuu kotiapulaisista ja tavarantoimittajista.
Kun hin lihtee ulos, hin ei lihde hankkimaan tietoja
vaan levittimidn niitd. Siindkin hin on himmaistyttivin
taitava.

Juuri hinen jilkimmaiinen piirteensi oli syynid minua
vaivaavaan epitietoisuuden tuskaan. Kaikki, mitid
kertoisin Carolinelle rouva Ferrarsin kuolemasta, olisi
puolessatoista tunnissa kylilld yleistd tietoa. Lidkirind
pyrin tietenkin vaiteliaisuuteen. Niinpi minulle on tul-
lut tavaksi pimittdd sisareltani kaikki, mitd suinkin voin.
Yleensi hin saa asiat selville joka tapauksessa, mutta
ainakin voin tuntea moraalista tyydytystd siitd, ettd se ei
ole missdin mielessi minun syytini.

Rouva Ferrarsin aviomies kuoli runsas vuosi sitten, ja
Caroline on siitd lihtien viittinyt, ilman minkainlaisia
perusteita, ettd hinen vaimonsa myrkytti hinet.

Totean hinelle aina, etti herra Ferrars kuoli akuuttiin
mahakatarriin, jonka puhkeamista edesauttoi runsas ja
jatkuva alkoholijuomien kiyttd, mutta hin ei siitd piit-
taa. Minunkin on pakko myontid, ettd mahakatarrin ja
arsenikkimyrkytyksen oireet eivit kovin suuresti poikkea
toisistaan, mutta Caroline lihestyi asiaa aivan eri suun-

nasta.
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»Sen nikee siitd naisesta jo pailti», olen kuullut hinen
sanovan.

Vaikka rouva Ferrars oli jo kukkeimman nuoruutensa
sivuuttanut, hin oli yhi puoleensavetivd nainen, ja
vaikka hin pukeutui yksinkertaisesti, hinen vaatteensa
tuntuivat aina istuvan hinelle erinomaisen hyvin
— mutta oli miten oli, monetkin naiset hankkivat vaat-
teensa Pariisista, eikid heidin silti voi sen nojalla katsoa
myrkyttineen aviomiestddn.

Kun emmin eteisessi sellaiset ajatukset mielessini,
kuulin taas Carolinen dinen, nyt terivimpini.

»Mitd ihmettd sind sielld luuhaat? Tulisit sydmiin
aamiaista.»

»lhan tuota pikaa», sanoin kiireesti. »Ripustan vain
takin naulaan.»

»Tuossa ajassa olisit ehtinyt ripustaa jo kymmenen
takkia.»

Se oli totta. Niin olisin.

Astuin ruokasaliin, annoin tapani mukaan Carolinelle
suukon poskelle ja asetuin munien ja pekonin direen.
Pekoni oli jadhtynyt.

»Sinun tdytyikin lihted aikaisin», Caroline huomautti.

»Tottar, sanoin. »King’s Paddockiin. Rouva Ferrars.»

» Tieddn», sisareni sanoi.

»Mistd?»

»Annie kertoi.»

Annie on kotiapulaisemme. Mukava tyttd, mutta
kauhean kova puhumaan.

Oli hetken hiljaista. Jatkoin munien ja pekonin
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parissa. Sisareni pitkd ja kapea nenid virisi hiukan kir-
jestddn, kuten aina, kun hidn on kiihtynyt tai saanut
tietoonsa jotakin kiinnostavaa.

»No?» hin tivasi.

»Surullinen juttu. Ei mitidn tehtdvissi. Kuoli ilmei-
sesti nukkuessaan.»

» Tieddn», sisareni sanoi taas.

Minua alkoi harmittaa.

»Et voi tietdd», sanoin. »Minikdin en tiennyt, ennen
kuin pdisin sinne, enki ole puhunut siitd kenellekdin.
Jos Annie tietdd, hinen tiytyy olla selvinikiji.»

»En mini sitd Annielta kuullut. Kuulin maitomichelti.
Hin oli kuullut Ferrarsin keittéjaltd.»

Kuten sanoin, Carolinen ei tarvitse lihteid keriimiin
tietoja. Hin istuu kotona, ja tiedot tulevat hinen luok-
seen.

Hin jatkoi:

»Mihin hin kuoli? Sydinkohtaukseen?»

»Eiké maitomies kertonut?» kysyin sarkastisesti.

Sarkasmi ei tehoa Carolineen. Hin ottaa kaiken kir-
jaimellisesti ja vastaa sen mukaan.

»Hin ei tiennyt», Caroline sanoi.

Caroline saisi kuitenkin tietdid ennen pitkdd. Yhti
hyvin hin voisi kuulla minulta.

»Hin kuoli veronaalin yliannostukseen. Hin oli viime
aikoina ottanut sitd unettomuuteen. Nyt hin tuli ilmei-
sesti ottaneeksi sitd litkaa.»

»Potyd», Caroline sanoi heti. »Hin otti sitd tahallaan.

Turha viittiia muuta.»
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On merkillinen juttu, ettd kun ihmiselle on salassa
muodostunut mielipide, jota hidn ei halua tunnustaa,
saman viitteen kuuleminen jonkun toisen suusta ai-
heuttaa idrtynyttd vastarintaa. Puhkesin vilittémisti
nirkistyneeseen puheeseen.

»Tuo on niin sinun tapaistasi», sanoin. »Sydksyt johto-
padtoksiin ilman minkainlaisia perusteita. Miksi rouva
Ferrars olisi tehnyt itsemurhan? Leski, ei vield kovin
vanhakaan, varakas ja terve, ei muuta tekemistd kuin
nauttia elimisti. Naurettavaa.»

»Ei suinkaan. Olethan sindkin varmasti pannut mer-
kille, miten hin on viime aikoina muuttunut. T4mi oli
tuloillaan ainakin puoli vuotta. Hintd selvisti painoi
jokin. Ja myonsit itse, ettd hin ei saanut nukutuksi.»

»Miki sinun diagnoosisi siis on?» kysyin jadtdvisti.
»Onneton rakkaus kaiketi?»

Sisareni pudisti padtddn.

» Tunnonvaivat», hin sanoi painokkaasti.

» Tunnonvaivat?»

»Niin juuri. Sind et uskonut, kun sanoin, ettd hin
myrkytti aviomiehensi. Nyt olen siitd entistd varmempi.»

»Tuo ei taida olla kovin loogista», sanoin. »Jos nainen
tekee murhan kaltaisen rikoksen, tiytyyhin hinen olla
niin kylmiverinen, ettd hin pystyy myds nauttimaan
tekonsa hedelmisti ilman katumusta tai muuta tuntei-
lua.»

Caroline pudisti paitidn.

»Sellaisia naisia varmaankin on — mutta rouva Ferrars

ei ollut yksi heisti. Hin oli hermoheikko. Vastustama-
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ton pakko ajoi hinet hankkiutumaan eroon miehestddn,
koska hin oli niitd ihmisid, jotka eivit kerta kaikkiaan
siedd minkdinlaista kidrsimystd, ja Ashley Ferrarsin
kaltaisen miechen vaimo joutui epiilemittd kirsimiin
paljon —»

Nyokkisin.

»Ja hinen tekonsa painoi hinti siitd lihtien. Hintd
kidy pakostakin sailiksi.»

En usko, ettd Caroline tunsi siilin hiventikiin rouva
Ferrarsia kohtaan rouvan ollessa elossa. Nyt, kun rouva
Ferrars on siirtynyt sinne, missd pariisilaisia leninkeja
ei (oletettavasti) endi voi kiyttdd, Caroline on valmis
antautumaan siilin ja ymmirtividisyyden kaltaisten
lempedmpien tunteiden vietdviksi.

Totesin selvin sanoin, ettd ajatus oli jirked vailla.
Ehdottomuuteni johtui siitd, ettd hiljaa mielessini olin
tullut ainakin osittain samaan johtopiitdkseen. Oli
kuitenkin sietimidtontd, ettd Caroline saattoi pddtyi
totuuteen pelkistadn tarkkanikoisesti arvailemalla. En
halunnut rohkaista hinti sellaiseen. Seuraavaksi hin
lzhtisi levittelemdin ajatuksiaan pitkin kylid, ja kaikki
olettaisivat niiden perustuvan minun nikemyksiini l44-
kirind. Elimi on joskus raskasta.

»Potyid», Caroline sanoi vastauksena saarnaani. »Saat
vield nihdd. Lyoddanko vetoa, ettd hin jitti kirjeen, jossa
tunnustaa kaiken.»

»Hin ei jittdnyt minkdinlaista kirjettd», sanoin teri-
visti ymmirtimittd lainkaan, millaiseen pulaan siitd

joutuisin.
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»No niinl» Caroline sanoi. »Sini siis kysyit, oliko
hineltd jadnyt kirjettd. Sanonpa vain, ettd syvilld sisim-
missisi sind olet ihan samanlainen kuin mindkin. Senkin
rakas vanha héponassu.»

»Itsemurhan mahdollisuus on aina otettava huo-
mioon», sanoin painokkaasti.

»Onko luvassa kuolinsyyntutkinta?»

»Mahdollisesti. Riippuu asianhaaroista. Jos voin
ilmoittaa olevani tdysin varma siitd, ettd hdn otti ylian-
noksen vahingossa, kuolinsyyntutkintaa ei ehki tarvita.»

»Ja oletko sind siitd tdysin varma?» Caroline kysyi
tarkkanikoisesti.

En vastannut vaan nousin poydasti.
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